WOJEWODA SWIETOKRZYSKI

Kielce, dnia 04-01-2024

Znak: PNK.II11.431.55.2023

Pani

tlumacz przysiegly jezyka rosyjskiego

Wystapienie pokontrolne

Podmiot Pani - ttumacz przysiegly jezyka rosyjskiego
kontrolowany

Nazwa i adres Wojewoda Swictokrzyski, al. IX Wiekow Kielc 3, 25-516 Kielce

organu

kontrolnego

Kontrolerzy Katarzyna Fraszczak — inspektor wojewodzki (kierownik zespotu kontrolnego)

oraz Katarzyna Rabajczyk — starszy inspektor wojewodzki (cztonek zespotu
kontrolnego) - inspektorzy Oddzialu Kontroli w Wydziale Prawnym, Nadzoru
1 Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewoddzkiego w Kielcach

Nr upowaznien

Nr 819/2023 1820/2023 z dnia 6 listopada 2023 r., wydane z upowaznienia
Wojewody Swigtokrzyskiego przez Dyrektora Wydziatu Prawnego, Nadzoru
1 Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewodzkiego w Kielcach

Termin kontroli

28 listopada 2023 r.

Miejsce
przeprowadzenia
kontroli

Swigtokrzyski Urzad Wojewddzki, al. IX Wiekow Kiele 3, 25-516 Kielce

Podstawa prawna
do

Ustawa zdnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza przysigglego
(t.j. Dz. U. 22019 r., poz. 1326) — zwana dalej ,,ustawg”.

przeprowadzenia | Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci zdnia 24 stycznia 2005 .

kontroli w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci ttumacza przysigglego (t.j. Dz. U.
z 2021 r., poz. 261 — zwane dalej rozporzadzeniem).

OKkres objety Od 1 stycznia 2022 r. do 26 pazdziernika 2023 r.

kontrola

Zakres kontroli

Sprawdzenie prawidlowosci irzetelnosci prowadzenia przez Panig
repertorium, zgodnie z wymogami zawartymi w ustawie oraz sprawdzenie
prawidlowosci pobierania wynagrodzenia za czynnosci wykonane na zadanie
podmiotdw okreslonych w art. 15 ustawy.




W okresie objetym kontrolg, zgodnie zPani pisemng informacja! oraz
nadestanymi kopiami repertorium, odnotowano: 36 wpisow w 2022 r. (w tym:
na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organow administracji publicznej —
3 wpisy, brak odmowy wykonania ttumaczenia na zadanie sadu, prokuratora,
Policji oraz organow administracji publicznej, brak ttumaczen ustnych) i 75
wpiséw 0d.1.01.2023 r. do 26.10.2023 r. (w tym: na zadanie sadu,
prokuratora, Policji oraz organow administracji publicznej — 12 wpiséw, w
tym 3 tlumaczenia ustne, brak odmowy wykonania tlumaczenia na Zzadanie
sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej,).

Kontroli poddano:

a) wzakresie prawidlowosci 1irzetelnosci prowadzenia repertorium:
- 50 % wpisow z 2022 r. (18 wpisow: 19-36)

- 25 % wpisow z 2023 r. (19 wpisoéw: 3,10,23,24,45,46,47,48,51,66-75).

b) wzakresie prawidlowosci pobierania wynagrodzenia okreslonego
w przepisach, o ktérych mowa w art. 16 ust. 2 ustawy o zawodzie thumacza
przysigglego:

- 100 % wpisow z 2022 r. (3 wpisy- 19,34,35),

- 100 % wpiséw z 2023 r. (12 wpisoéw- 3,10,23,24,45,46,47,48,51,73,74,75).

USTALENIA KONTROLI

Ustalenia, na
podstawie
ktorych
sfomulowano
oceny

(zakres
stwierdzonych
uchybien lub
nieprawidlowosci)

1. spelila  Pani  ustawowy  obowiazek  zlozenia =~ Wojewodzie
Swietokrzyskiemu wzoru podpisu  iodcisku pieczeci tlumacza
przysiegtego, zgodnie z art. 19 ustawy,

2. wykonujagc zawdd tlumacza przysiegtego prowadzi Pani repertorium
zgodnie z art. 17 ust. 1 ustawy,

3. w okresie objetym kontrolg repertorium prowadzone bylo w formie
papierowej,

4. nie jest Pani podatnikiem podatku od towaréw i ustug, zobowigzanym do
jego zaplaty na podst. § 6a rozporzadzenia,

5. od dnia ostatniego wpisu nie przerwata Pani wykonywania czynnosci
thumacza przysigglego na okres dluzszy niz 3 lata,

6. na podstawie wpisOw objetych kontrola, w zakresie prawidtowosci
irzetelnosci  prowadzenia  repertorium  stwierdzono  nast¢pujace
uchybienia:

-brak informacji o tym, czy dokument jest w formie oryginatu czy tekstu
sygnowanego we wszystkich wpisach w kolumnie 7 — uwagi o rodzaju,
formie 1 stanie dokumentu, zgodnie z zasadami oceny poprawnosci
prowadzenia repertorium tlumacza przysieglego stosowanymi przez
Komisj¢ Odpowiedzialno$ci Zawodowej Thumaczy Przysigglych przy
Ministrze Sprawiedliwosci z dnia 21.11.2019 r.2: zawsze jednak nalezy
w tej rubryce stwierdzi¢ czy dokument jest w formie orvyginatu lub tekstu
niesygnowanego (kopii, wydruku faksu, skanu itp.)

- w przypadku 6 wpisow (28 1 31 z 2022 r. i 45-48 z 2023 r.) brak daty
dokumentu lub adnotacji o jej braku na tlumaczonym dokumencie.

Zgodnie z Zasadami ,,data dokumentu powinna by¢ wpisywana w postaci

I Pismo z dnia 26.10.2023 r.
2 Dalej zwane: Zasady, https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/komisja-odpowiedzialnosci-zawodowej-tlumaczy-

przysieglych-koz




*®

petnej. W razie braku daty dokumentu, nalezy ten fakt odnotowac zwrotem
,bez daty” lub skrotem ,,b.d.”
- w przypadku 6 wpisow (26,28,34,35,36 z 2022 r. 1 75 z 2023 r.) brak
oznaczenia dokumentu lub adnotacji o jego braku na tlumaczonym
dokumencie, zgodnie z Zasadami: oznaczenie dokumentu moze by¢
wpisane jako numer dokumentu, a jesli dokument nie ma swojego numeru
nalezy wpisa¢ kazde inne oznaczenie, na przyktad sktadajgce sie z samych
liter lub liter i cyfr. W razie braku oznaczenia dokumentu, nalezy ten fakt
odnotowac zwrotem ,, bez oznaczenia” lub skrotem ,,b.o.”,
- we wpisach 45-48 z 2023 r. w rubryce nr 4, ktorej poprawna nazwa
powinna brzmie¢ — zgodnie z Zasadami — nazwa, data i oznaczenie
dokumentu (zamiast numer dokumentu) brak jest nazwy dokumentu.
Wpisano jedynie sygn. akt, co nie stanowi nazwy tlumaczonego
dokumentu, a jedynie okresla sprawe, ktorej dokument dotyczyt. Zgodnie
z Zasadami: Jesli nazwa dokumentu (np. skrocony odpis aktu urodzenia,
dyplom ukonczenia studiow wyzszych) w ogole nie wystepuje, co ma
miejsce zwlaszcza w dokumentach obcojezycznych, nalezy wpisa¢ rodzaj
dokumentu, okreslajgc go wedlug wilasnego uznania (np. swiadectwo
szkolne, zaswiadczenie). Stwierdzono odnotowanie informacji majacych
cechy nazwy dokumentu w niewtasciwej kolumnie tj. osoba lub instytucja,
ktéra sporzadzita dokument, nie pozwala to jednak jednoznacznie ocenic,
czy thumacz umiescil tam omyltkowo nazwe¢ dokumentu, czy informacje,
o0 osobie ktora sporzadzita dokument,
- brak rubryki: data zwrotu dokumentu wraz z ttumaczeniem. Co prawda
stwierdzono, ze w rubryce uwagi kazdorazowo zamieszczana jest data,
jednak nie mozna z pewnoscig oceni¢, czego ona dotyczy.

[dowdd: a.k. nr: 3,10,11]
Ponadto zauwazono, ze:
- we wpisach dot. ttumaczen ustnych tj. 3,10,23 z 2023 r. nie dookreslono
zakresu ttumaczenia ustnego. Zgodnie z Zasadami: ,, Opis tlumaczenia
ustnego wskazujgcy date, miejsce, zakres i czas trwania ttumaczenia’.
Wpis w tej rubryce obejmuje okreslenie daty, miejsca i czasu trwania
Humaczenia ustnego, co nie powinno budzi¢ watpliwosci, np. ,,07.08.2012,
Sgd Okr. Wwa-Wola, 2 godz.” , Zakres” tlumaczenia to ttumaczenie
przebiegu rozprawy sgdowej, przestuchania lub aktu notarialnego itp.
Pani wpisy: tlumaczenie ustne w sprawie, tlumaczenie on-line,
thumaczenie ustne sygn. akt. nie wskazuja jednoznacznie co byto
przedmiotem tlumaczenia. Ponadto informacje o miejscu thumaczenia we
wpisie nr 3 z 2023 r. umieszczono w czg¢sci dot. odmowy wykonania
tlumaczenia,
- we wpisach 73 1 74 z 2023 r. umieszczono informacje¢ noszaca cechy
daty dokumentu (w oznaczeniu zawarta jest data), nie ma jednak
pewnosci, ze jest to data dokumentu, dlatego nalezaloby ta date wpisac
osobno, tak by wpis nie budzit watpliwosci (w przypadku braku daty bez
daty lub b.d.),

[dowdd: a.k. nr: 11]
pozostale rubryki repertorium wypetnita Pani prawidlowo i rzetelnie,
w zakresie kontroli wysokosci wynagrodzenia pobranego za czynnosci
thumacza przysiegtego wykonane na Zzadanie organéw wymienionych
w art. 15 ustawy stwierdzono, ze we wszystkich przypadkach prawidlowo




pobrata Pani wynagrodzenie.

Oceny Majac na uwadze wskazane powyzej ustalenia, dziatalno$¢ Pani oceniam?:

e w zakresie prawidlowosci irzetelnosci prowadzenia repertorium —
pozytywnie z uchybieniami,

e w zakresie prawidlowosci pobierania wynagrodzenia za czynnosci
wykonane na zadanie podmiotow okreslonych wart. 15 ustawy —
pozytywnie.

Zalecenia Uwzgledniajac przedstawione powyzej oceny 1 uwagi, prosz¢ o podjecie

dzialan majacych na celu wyeliminowanie w przysztosci stwierdzonych
uchybien, a w szczegdlnosci do rzetelnego odnotowywania w prowadzonym
repertorium informacji - zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 17 ust. 2
w zwigzku z art. 13 Ustawy, z uwzglednieniem Zasad oceny poprawnosci
prowadzenia repertorium czynnos$ci thumacza przysiegtego stosowanych przez
Komisj¢ Odpowiedzialnosci Zawodowej Thumaczy Przysiggtych przy
Ministrze Sprawiedliwosci - w szczeg6lnosci w zakresie umieszczania
W repertorium:
— informacji, czy dokument jest w formie oryginalu lub tekstu
niesygnowanego,
— daty dokumentu lub adnotacji o jej braku: bez daty albo b.d.,
— oznaczenia dokumentu lub adnotacji o jego braku: bez oznaczenia albo
b.o.,
— nazwy dokumentu,
— daty zwrotu dokumentu w odpowiedniej rubryce,
— zakresu thumaczenia ustnego.

Jednoczesnie prosze poinformowa¢ Wojewode Swietokrzyskiego, w terminie
15 dni od daty otrzymania niniejszego wystgpienia pokontrolnego o sposobie
wykorzystania ww. uwag oraz o wykonaniu zalecen, a takze o podje¢tych
dziataniach lub przyczynach niepodj¢cia dziatan.

Podpis
Jozef Bryk
Wojewoda Swigtokrzyski

3 Wojewoda Swietokrzyski stosuje, zgodnie z Zarzadzeniem Nr 132/2019 Wojewody Swigtokrzyskiego z dnia
8 listopada 2019 r. w sprawie szczegblowych warunkéw itrybu przeprowadzania kontroli zewngtrznej przez
pracownikow Swictokrzyskiego Urzedu Wojewodzkiego w Kielcach, 4-stopniowa skalg ocen: pozytywna, pozytywna
z uchybieniami, pozytywna z nieprawidtowosciami i negatywna




